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Nach Robh Ar Cridhe A' Lasadh Annainn

Disclaimer: this is an automatically generated machine transcription - there may be small errors or
mistranscriptions. Please refer to the original audio if you are in any doubt.

Date: 06 October 2022

Preacher: Mr Murdo Martin

[0:00] My child feels a little better than a old individual And I continuere with a spirit to tell you.
Vers 32 Amen.

Come to the second on the show of the years that is in the world of Jerusalem. Come to the second
on the show of the years that is in the world of Jerusalem.
Come to the second on the show of the years that is in the world of Jerusalem. Come to the second
on the show of the years that is in the world of Jerusalem.
There is no way to see the years that now this year . Come to the second on the show and we
believe that there is a desire to say .
Thank you.
[2:10] Thank you.

Thank you.
Thank you. Thank you.
Thank you. Thank you.
Thank you. Thank you. Thank you. Thank you. Thank you. Thank you.
[4:54] Thank you. Thank you. Thank you.

Thank you.
Thank you.
Thank you. Thank you. Thank you. Thank you. Thank you. Thank you.
Thank you. Thank you. Thank you. Thank you.
[7:16] Thank you.

Thank you. Thank you. Thank you. Thank you.
Thank you. Thank you.
Thank you. Thank you. Thank you.
Routan d'ulich. Routan nachro d'ulach in d'isch. S'haasin'i fein. P'zichig d'ul. S'dees k'adach d'ichin.
[9:13] Es g'aasho. Ch'angilch'n g'annu greem k'archt in skriptaren. S'ch'angilch'n g'annu feem
k'archt. G'annu skriptaren. Biroutan doloi esachin.

B'zichig d'ul. B'zichig d'ulch. Agus maulch' d'each. Niedin'i geeshin. Ma'y e'n triplatin.
Ma'y e'n agerin. Ma'y e'n jaradien. Ma'y e'n fulkesin. Ma'y e'n smaachg'ch'ch. S'haakhodak'in'i
g'annu greem k'archt.
S'glyptare graa. E'wzichig d'u feem k'archt. S'g'thetsin. Es sonnach b'zichig d'u fein. P'zichig d'ul.
Niedin'i hikad. S'glyptare graa me'en triplatin. Salami graa sho. S'lien for. Triplatin'i geeshin.
[10:13] Hikad i'n yed an chod. Achastet fatni j'e'n graas. Hesrigin' faioi. Graafin'u le koinitie.
Ch'anjil'e höni'u p'vist.

Paul graa shoed in romani. Niedin'i geeshin. O'prichi treplat f'virtin. F'virtin' t'yaravig. S'g'aravig
do'chis. S'ghanarig no'chis.
Do'viigwil graag ye. I'de goshtu'n machna ar kweechen. T'y'n ysb'ritin' aaf. S'n anjil'n graa me'en
triplatin. S'ghanarig no'chishin.
S'ghanarig no'chishin. Paul graa shoed in romani. Din a corinthian. Haar nagar eutrim. Nachalachru
eishalin.
Goprchagana nyatra am chutrim glora. Hanes ro anapurich. Agus chid valnoch. S'lioran haspun i
graa sho me'en agaran.
[11:11] S'ghanarig no'chishin. Hanig a' agar vor. Nén hruskan. Agus ran kjavad. Anfulle no'an.
Emeshin hat fachon rika hat ye.
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Agus janu öregis shadavashya. Vagisig eiche. Najhampu. Kodakin janu kdeimedishin. Stea
nyirnikra me'en tjaradien.
Afahigra shos echeria. Fyri minhres trien. Tronin hana. Glanarat. Mar glanarin hadaket.
Geradarat. Mar jaravarin hår. Pater graasho se chet liger. Geradar ar kthøtju. Hanes loog for. Na
åre hitimu.
Gete jaravar. Lecana. Stea nyirnikra me'en ag' fulgese. Pol graasho llyn rômanich. Hamimes.
[12:09] Nachad ei fulgese na hamashar halahad. Fyed yng humus. Dy shig lorsion haecol fydd
eil shig y gany. Pol graasho llyn philipionich.

Chymioolus viag meddysyn. Cunach gasadi. Agus. Cochumon. Ullumcusyn. Stea nyirnikra me'en
ag' fulgese.
Rhaam smachgig diami. Agu bas. Chadug e hadish mi. Chulakala shen. Pol graas.
Cooprich in a hulunichen. Chymai. Ganun raamsen. Egeveld graag. Dy iya. Steemann an a
hulunichen.
Cooprichu. Chymai. San chymai spyrdo. Mai anam. Mai siori. Skryffan achu lakale hondra
sinedhoort gud.
[13:33] Recha gyshny skryptaran. Eson sio. Eson ar mai. San fydig ar glwog gydig jia. San fydig
ar taric amacha søldach.

San fydig ar nu dwi anu sloog ffordge. San fydig ar nu søldnus alu gand. San fydig ar glanag
naarnanam. Recha gyan u kolog gydig jia.
San fydig ar nu loog gyd. Eson glor. Eson sien. Ha chulakala. Ha jia tort gud. Sien minachig.
Ne fydig. Ege spyshny kuant edha shuln n'kwtjach. Ege spyshny adha lhagal shias. Ege spyshny
duch. Ege spyshny gra.
Bjar. Nachromi edhron yot iyan. Bjar. Grami edhron yotin iler egn. Bjar. Nachromi edhron shias
ratot.
[14:31] Bjar. Grami edhron shias ratil. Svintorne bjar ye. Svintorne. I s'ha su anjiten ikr Zheng.
Ege spyshny CBD. Ege spyshny.

Ege spyshny hadhe shida chule kec. Thank you.
Thank you.
Thank you. Thank you. Thank you. Thank you. Thank you. Thank you.
Thank you. Thank you. Thank you. Thank you. Thank you. Thank you.
[16:35] Thank you.

Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you. Thank you.
[19:35] Thank you. Thank you. Thank you. Thank you. Thank you.

Thank you. Thank you.
Thank you. Thank you. Thank you. Thank you. Thank you. Holy Spirit!
you will be em engaged. on holiday... here you are. on holiday...
oice! Let us pray.
[21:45] Let us pray.

Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
[24:15] Let us pray.

Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
[26:45] Let us pray.

Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
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Let us pray.
[29:15] Let us pray.

Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
[31:45] Let us pray.

Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
[34:14] Let us pray.

Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
[36:44] Let us pray.

Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
[39:14] Let us pray.

Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
[41:44] Let us pray.

Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.
Let us pray.


